ZMLUVA ¢. P/9000 822/92/19

o zabezpeteni externého projekiového manaZmentu investi¢nej akeie:

Inovacia a modernizacia ipravaoe vody Malinec“

uzavretd podla § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskor§ich predpisov

(dalej fen ,Projekt* a ,Zmluva™)

1. Objednavatel’:

2. Poskytovatel

Vychodiskové udaje:

Niazov Stavby:
Miesto Stavby:
Investor (stavebnik):
Zmluva o dielo:

Kod vyzvy:

Clanok 1. Zmluvaé strany

Stredoslovensk4 vodirenska spolonost’, a.s.
Partizanska cesta 5, 974 01 Banska Bysirica
zapisand v Obchodnom registii Okresného stdu Banskd Bystrica,
Oddiel: Sa, Vlo¥ka &.; 705/8
V mene ktorej koné:
Ing. Vladimir Svrbicky, predseda predstavenstva a.s.
Ing. Marck Zabka, &len predstavenstva a.s.
Osoby opravnené konat’ za Objednévatel’a vo veciach Zmluvy:
~  vo veciach pravnych: JUDy. Ivan Dani§
- vo veciach technickych s pravom dielo prevziat Ing. Peter Neuzer
a nfm poverené a/alebo uréené osoby
ICO: 36 056 006 DIC: 2020095726 IC DPH: SK 2020095726
Bankové spojenie: CSOB a.s., pobotka Banska Bystrica
&islo Gétu IBAN: SK2775000000000025781093

(@alej fen ,,Objednavatel™)

EUREDing s.r.0.
sidlo: M.Pitta 1311/29, 031 01 Liptovsky Mikulas
zapisani v Obchodnom registri Okresného sadu Zilina,
oddiel — Sro, vloZzka — 53273/L

V mene ktorej kona:
Ing. Mgr. Radoslav Bohus —konatel’ s.r.0.
ICO: 45 655 081 DIC: 2023073316 IC DPH: SK 2023073316
bankové spojenie : Fio banka, a.s.

¢slo udtu IBAN: SK88 8330 0000 0028 0129 6138

(@alej Ien ,,Poskytovatel™)
(spolu Objedndavatel’ a Poskytovatel’ d’alej len pZmluvoé strany®)-

,Inovacia a modernizicia Gpravne vody Mélinec* (dale] len ,Stavba®)
k.G. Mélinec — areal UV

Stredoslovenské vodarenska spoloénost, as.

& B/9000822/75/18

OPKZP-PO1-8C122-2018-47

Preambula.

Objednavatel’ vyvija aktivity smerujlice k zabezpeteniu financovania realizécic projektn prostrednictvom
Zmluvy o poskytnuti NFP, na zéklade ktorej by mu vzniklo pravo na nendvratny finandny prispevok pre

financovanie realizdcie projektu. Vzhl'adom na uvedené skutofnosti a vzhi

3

adom na zdujem Objednavatela

o zabezpe&enic externého projekiového manaZmentn predmetného projektu sa zmluvné strany dohodli na
spolupraci a to v rozsahu, spdsobomn a za podmienok uvedenych v tejto zmhuve:
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Clanok II. Predmet phienia

Predmetom zmluvy je projektovy manaZment projektu v rozsahu: celkova administracia/riadenic a
monitorovanie predmetného projektu, vritane poskytovania technického a ekonomického poradenstva
pre Objednévatela, vykonavanie dohfadu nad realizécion projektu, zabezpedenie manazmentu zmliv
uzavretyoh so ZhotovitePom stavebnych préc ako aj s poskytovatefom sluZby stavebného dozoru,
vritane kontroly vykonov za iéelom zabezpetenia hiadkého priebehu implementacic projektu v ramei
stanovenej lehoty realizécie aktivit projektu a stanoveného rozpodtu projektu, pridom vietky &innosti bude
Poskytovatel’ vykonavat’ sposobom a v silade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stilade so
Systémom riadenia ESIF, v sulade so vietkymi dokumentami, na kioré Zmluva o poskytnuti NFP
odkazuje (napr. Prirutka pre prijimatela NFP), vratane Pravnych dokumentov av stilade s platnymi
a G¥inagmi vieobecne ziviznymi predpismi SR a praviymi aktami E0.

Poskytovatel vykonu projektového manaZmentu sa v spolupréci so Stavebnym dozorom Objednavatela

zavizuje vykonat manazment Zmlovy o dielo & B/9000823/74/18 na nskutodnenie stavebnych prac

uzavretej v sivislosti s Projektom medzi Objednévatefom a Zhotovitelom stavebnych prac (dalej len

wZhotovitel™ a ,Zmluva o dielo®).

Poskytovatel vykonu projektového manazmentu sa zavizuje vykonat’ manaZment Zmluvy o poskytovani

slu¥ieb stavebného dozoru na vykonévanie sluZieb spodivajucich v zabezpedeni vykonov Cinnosti

dozorovania Projektu medzi Objednévatefom a Stavebnym dozorom Obj ednavatefa (dalej len

»Stavebny dozor® a ,Zmluva o poskytovani sluZieb®).

Poskytovatel’ vykonu projektového manaZmentu sa zavizuje vykonat manazment vietkych ostatiych

zmluvnych vztahov priamo stvisiacich s Projektom.

Sluby v rdémei Zmluvy budi poskytované v troch etapach:

L etapa:  Pred zalatim vystavby Stavby

IL. etapa: Podas realizdcie vystavby Stavby

III. etapa: Po ukondeni realizicie vystavby Stavby (5 rokov po ukonden{ projektu)

Poskytovatel’ sa zavizuje konat v ziujme Objednévatela a vykonavat najma nasledovné &innosti

projektového manaZéra:

a) pravidelnd komunikécia s projektovym manaZérom riadiaceho, resp. sprostredkovatel'ského organu;

b) kontrola realizadnej dokumentécic Zhotovitela;

¢) kontrola, pripomienky a dopliujice névihy k schvaleniu dokumentacie Zhotovitel'a v sti¢innosti so
Stavebnym dozorom,;

d) Gast’ na pravidelnych kontrolnych diioch Stavby vedenych a organizovanych Stavebnym dozorom;

e) konfrola a riadenie &innosti Stavebného dozora v stilade s poZiadavkami Objednéavatela;

f) kontrola, pripomienky a dopliiujice névrhy k schvaleniu ZhotovitePovych harmonogramov préc,
mobilizécie persondlu, vybavenia a zdrojov v stiinnosti so Stavebnym dozorom;

g) kontrola, pripomienky a dopliujice navrhy k schvéleniu ZhotovitePovych manudlov v siiéinnosti so
Stavebnym dozorom;

h) kontrola postupu v§stavby Stavby;

i) spracovanie fakturdcie aktivit Projektu vratane potvrdzovania vecnej spravnosti faktar;

i) kontrola pripomienok a doplitujiicich névrhov k schvaleniu Zhotovitelovych plénov na ukonfenie
Stavby, spustenie prevadzky a priprava harmonogramu platieb v sidinnosti so Stavebnym dozorom;

k) spracovanie pripomienck a dophiujficich névrhov k schvéleniu sprav Zhotovitela a Stavebného
dozoru,

1) vypracovanic kompletnych Ziadosii konetného prijimatel’a o platbu vratane vietkych priloh aich
predloZenie sprostredkovatel'ského organu (SAZP),

m)vypracovanie monitorovacich sprav (priebeznych monitorovacich sprav polas realizicie aktivit
Projektu), vypracovanie monitorovacej spravy po ukondeni realizacie projektu, vypracovanie
monitorovacich sprav v obdobi udratelnosti projektu, v silade so zmluvou o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku;

n) kompletnd administrécia pripadnych zmien Zmluvy o NFP;

0) vypracovanie zéverelnej monitorovacej spravy v siilade so zmluvou o poskytnuti nendvratuého
finanéného prispevku;




10.

p) vypracovanie ¥iadosti o zmenu Projektu, vratane zabezpeCenia pozadovanych priloh;

q) Gast na vietkych kontrolach zo strany riadiaceho organu (sprostredkovatel'ského orgénu) pocas
trvania projektu a v sGSinnosti s Objednévatelom poskytovat’ podklady poZadované v priebehu
kontroly orgénom prevadzajlcim kentrolu projektu;

v) 0dast na preberacich skiskach;

§) kontrola, pripomienky a doplifujice navrhy k schvéleniu preberacich skifok v salade so Zmluvou o
dielo;

t) st na preberacich konaniach a v sG&innosti s Objednavatefom a Stavebnym dozorom schvalovanie
preberacich protokolov stavieb Projektu;

u) idast na konaniach sfvisiacich s predCasnym wiivanfm Stavby, doSasnym uZivanim Siavby a
kolaudaénych konaniach stavieb Projektu;

v) vypracovanie zdverednej spravy o Projekte v stlade so zmluvon o poskytauti nendvratného finanéného
prispevkuy;

w) spolupraca pri zavedeni a prevadzke systému na monitorovanie fyzického polaroku implementacie
Projekiu v silade s poZiadavkami Objednéavatela;

x) névrh riefeni a kontrola odstratiovania vad a nedorobkov uvedenych v protokaole o odovzdani a
prevzati Stavby alebo vad kioré sa vyskytni v zarudnej lehote;

y) t&ast nakonaniach o urovnévani pripadnych sporov so ZhotovitePom v siilade s podmienkami Zmluvy
o dielo alebo so Stavebnym dozorom v stilade s podmienkami Zmluvy o poskytovani sluZieb;

7) dodr¥iavanie internych postupov  stanovenych odborom pripravy projektov  Europskej
tinie/Furépskeho spolodenstva na Ministerstve Zivotného prostredia Slovenskej republiky pre
Objednavatela o riaden{ obehu dokladov spojenych s projektmi Kohézneho fondu;

aa) zabezpetenie kompletnej administricie Projektu (tj. iné ¢innosti vymedzené zmluvou o poskytnuti
nendvratmého finandného prispevku, Zmluvou o dielo, Zmluvou o poskytovani sluZieb, ostatnymi
zmluvami priamo stvisiacimi s Projektom alebo platngmi vSeobeene zaviznymi pravnymi predpismi);

bb) archivécia dokumentécie;

ec) lonzulta¥né a poradenské &innost’ stivisiaca s realizaciou Projektu v jeho akomkol'vek Stadiu;

dd) vypracovanie podkladov pre zaradenie stavby do majetku Objednavatela;

e¢) zabezpelenie monitoringu a konfroly meratePnych vkazovatel'ov a to aZ po dobu 5 rokov po ukonéeni
projekiu;

ffy vypracovanie rognych monitorovacich sprav pre potreby overovania pluenia meratePnych
vkazovatefov;

gg) administricia projektu v systéme ITMS 2014+ prostrednictvom vlastného pristupového konta (hlavne
zasielanie monitorovacich sprav avetkych dokladov vyZadovanych poskytovatefom NFP
prediladanych aj prostrednictvom ITMS 2014+ v elektronickej forme);

hh) priprava podkladov poZadovanych orgénmi vykonévajucimi kontrolu projektu;

ii) 0cast na kontroléch vykondvanych na projekte;

i) priprava podkladov pre vyber prevadzkovatela dicla;

kk) priprava podkladov v sitlade s poZiadavkami sprostredlkovatelského orgnu (SAZP).

Poskytovatel vyhlasuje, Ze je spdsobily plnit Glohy projektového manaZzmentu prostrednictvom manaZzéra
Projektu, ktory mé poZadované vzdelanie a prax pre vykon uvedenej &innosti, a &innosti pri plnent
predmetu Zmluvy vykond v zaujme Obj ednavatel’a k speénému naplneniu ciefov Projektu. Poskytovatel
poveruje na vykon Sinnosti projektového manaZzmentu:

a) projektovy manaZer (doplni uchddzac)

b) zéstupca projektového manazéra  (dopini uchddzac)
Objednévatel sa zaviizuje, %e za vykonanie a zriadenie dohodnutych &innosti podla Zmluvy zaplati
Poskytovatelovi cenu (odplatu) vo vyske doho dnutej v Zmluve.
Objednévatel’ prehlasuje, Ze na zéklade tejto Zmluvy poveruje Poskytovatel'a, ako svojho opravneného
zastupeu vo vietkych veciach stivisiacich s riadenim predmetného projektu, zirovell ho spinomociivje,
aby v jeho mene vykondval vietky tkony spojenc s administraciou projektu.
Objednéavatel vy7aduje pri vykonavani sluZieb proj ektového manaZmentu kaZdodennt pritomnost’ osoby
vykonavajlicu manaZment projektu.




11. Poskytovatel’ zodpovedd za obsahovit spravnost a tiplnost’ vietkych priloh k fakt(ram a Ziadostiam
o platbu, ako aj za pripadné doplnenie Ziadosti o platbu na zaklade po¥iadaviek SO s vynimkou &lédnku
VI tejto Zmluvy.

Clanok I Spisob spinenia predmetu Zmiuvy

1. Poskytovatel podfa podmienck dohodnutych v Zmiuve vykonéva sluzby projekiového manazéra Projektu,
tak aby vietky préce a shuzby v rdmei neho boli zrealizovand v stilade so vieobecne zaviznymi pravoymi
predpismi, STN a technickymi $pecifikiciami pri dodrzand podmienok urdenych zmluvou o poskytnuti
nendvratného finandéného prispevku, Zmluvou o dielo, Zmluvou o poskytovani sluzieb, ostatnymi
zmluvami priamo sGvisiacimi s Projektom a Zmhivou.

3. Odborné Sinnosti a zale¥itosti v zmysle &1, II. Zmluvy je Poskytovatel povinny zabezpeCovat's naleZitou
starostlivostou a odbornastou, ako i v siilade so zdujmami Objednévatela.

3. Nedodr¥anie poriadaviek a usmemeni Objednévatela je dévodom na uplatnenie sankcii voli
PoskytovateFovi a Objednavatel mo¥e od Zmluvy okamZite odstipit ako pri podstatnom porusent
Zmluvy, bez ohl'adu na prava Poskytovatela vyplyvajice zo Zmluvy. Privo Objednévatela na nhradu
tkody v plnej vyike a zmluvni pokutu tym nie je dotknute.

4. V pripade, 7e Poskytovatel’ na zriadenie Sinnosti dohodnutych v Zmluve pouZije tretiu osobu, zodpoveda
Poskytovatel’ v plnej vyike za $kodu, kiord vznikne Objednévatelovi porngenim zdvizkov tretej osoby,
ktort pouZil na zriadenie innostf dohodnutych v Zmluve.

5. Ak Poskytovatel’ pontikne, sGhlasf s pontknutim alebo dé akejkolvek osobe aplatok, dar, odmenu alebo
proviziu ake fiplatok alebo odmenu za to, Ze tito osoba vykond alebo sa zdrZf vykonania akejkolvek
innosti vo vzfahu k Zmluve, alebo ak uprednostnf akikolvek osobu vo vztahu k Zmiuve alcbo inej
zmluve uzatvorenej s Objednavatefom, méze Objednavatel od Zmluvy okamZite odstupit’ ako pri
podstatnom porufeni Zmbuvy, bez ohladu na prava Poskytovatela vyplyvajice zo Zmluvy. Prévo
Objednévatel’a na ndhradu kody v plnej vyske a zmluvad pokutu tym nie je dotknuté,

6. Objednavate? je opravneny kontrolovat poskytovanie sluZieb Poskytovatel'a podla Zmluvy. Ak zisti, Ze
Poskytovatel’ vykondva sluzby v rozpore S dohodnutymi podmienkami alebo uréenymi postupmi, je
opravneny pozadovaf ich odstrinenie. Ak Poskytovatel tak neurobi ani v primeranej lehote, ktord mu
Objednévatel na odstranenie nedostatkov poskytne, ktord nesmie byt kratsia ako 10 dnf odo diia dorucenia
vyzvy alebo takyto postup je nepochybne podstatnym porugenfm podmienok dohodnutych v Zmluve, je
Objednavatel opravneny od Zmluvy odstapif. Nevykonanie kontroly zo strany Objednévatela nezbavuje
Poskytovatel zodpovednosti za vady poskytovanych sluZieb.

7. Vietky sprévy a tdaje, ako napr. mapy, diagramy, vykresy, $pecifikacie, plany, vypodty a iné obdobné
dokumenty ziskané, vytvorené alebo pripravené Poskytovatefom pri plneni Zmluvy st vyhradnym
vlastnictvom Objedndvatela. Poskytovatel’ je povinny po ukongeni Zmluvy odovzdat’ vSetly uvedené
dolkumenty a (idaje Objednévatelovi. Poskytovatel si mébze ponechat’ képie uvedenych dokumentov a
ndajov, nesmie ich viak bez predchidzajteeho pisomného sthlasu Objedndvatela pouZivat’ pre tlely
nestivisiace so Zmluvou. Préavo Objednavatela na nihradu $kody v plnej vyske a zmluvnd pokutu tym nie
je dotknuté.

8. Poskytovatel nic je oprdvneny vykon sluZby proj ektového manaZéra ako celok vykonévat
prostrednictvom inej osoby. Poskytovatel' zodpovedd za celd &innost projektového manaZéra a za
porusenic zodpovednosti alebo zanedbanie povinnosti svojich subdodévatelov.

Clanok IV, Spelupdsobenie Objednavatela

1. Objednavatel’ je povinny Poskytovatel'ovi bezodkladne poskytnit’ sprivie, Gplné, pravdivé a prehladné
v¥etky informécie alebo dokumenty dblezité pre plnenie Zmluvy, ktoré mé k dispozicil. Poskytovatel je
povinny tieto dokumenty Objednévatelovi po ukoncent Zmluvy vratit,

3. Objednavate? je povinny spolupracovat s Poskytovatefom a poskytovat’ mu informicie, ktoré si
Poskytovatel’ mde v primeranej miere vyZiadat' za (ielom plnenia Zmluvy.

3. PoskytovatePovi bude Objednavatelom poskytnuta nasledovna dokumentacia a materialy:

a) relevantné rozhodnutie o umiestneni Stavby a stavebné povolenie, vritane dokumenticie a vyjadrent
udastnikov stavebného konania;
b) Zmluva o poskytnuti nendvratného finan&ného prispevku na Projekt;
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10.

11.

12.

13.

14.

.

¢) Zmluva o dielo;
d) Zmluva o poskytovani sluzieb SD;
€) ostatné zmluvy priamo sivisiace s Projektom;
f) ina dokumenticia podfa dohody zmluvnych stran.
Po dobu omedkania Objednavatela s poskytnutim dohodnutcho spolupdsobenia nie je Poskytovatel
v omedkani so splnenim zéviizku podfa Zmluvy,.
Poskytovatel je povinny zaobchadzat’ so vietlymi dokumentmi a informéciami, ktoré ziska vo vztahu k
plneniu Zmhuvy ako s dévernymi a s vynimkou \ielov plnenia Zmluvy nesmie zverejfiovat’ Ziadne
podrobnosti Zmluvy bez predchadzajiceho pisomného stthlasu Objednévatela alebo zdstupcu
Objednéavatela po konzultdcii s Objednavatelom. V pripade vzniku rozporu vo vztahu k potrebe
zvetejnenia informécif pre G8ely Zmluvy bude rozhodujice rozhodnutie Objednavatel’a.
Objednévatel' je povinny vytvorit riadne podmienky pre ginnost’ Poskytovatela a poskytovat’ mu
v priebehu plnenia predmetu zmluvy bezodkladne najneskdr do 5 pracovnych dni vietku sidinnost
potrebnii na uskutoénenie predmetu plenia podla tejto Zmluvy, vrdtane nie viak vyluéne, pisomnych
rozhodnuti, odportidani a vietkych daldfch skutodnost. Objednavatel’ je povinny bezodkladne najneskor
do 5 pracovnych dni poskytnit Poskytovatelovi stanovisko alebo stihlas s vykonanim pravneho dkonu,
alebo inej potrebnej Sinnosti pri plneni predmetu plnenia podfa tejto Zmluvy. V pripade, ak oto
Poskytovatel po¥iada, je Objednavatel povinny pravny dkon, o vykonanie ktorého Poskytovatel
Objednavatela poZiadal bez zbytotného odkladu aj vykonat'.
Objednavatel sa zaviizuje bez zbytotného odkladu najneskdr do 5 pracovnych dni pisomne informovat’
Poskytovatefa o vietkych podstatnych skutoSnostiach, ktoré maji alebo mdZu mat’ podstatny vyznam,
alebo akykoPvek vplyv na uskutofnenie predmetu plnenia podla teito zmluvy avtejto lehote mu
predkladat’ vietky podklady a informécie pisomne, véas, spravne a iplne.
Objednavatel sa zavizuje, 7e vietky veci, podklady, dokumenty a informacie, ktoré poskytne
PoskytovateFovi podPa tejto zmluvy buda sprévne, Gplné, pravdivé a prehladné.
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze nesplnenie ktoréhokol'vek zhvizku tretej osoby vyplyvaiticeho
7 predmetu plnenia podPa tejto Zmluvy voti Objednévatefovi neméa Ziadny vplyv na povinnost
Poskytovatela splnif’ vietky zaviizky vyplyvajice Obj edndvatelovi z tejto Zmluvy voéi Poskytovatelovi,
najms, nie viak vyludne, na povinnost Obj ednivatela zaplalit® Poskytovatelovi odplatu v silade s touto
Zmluvou.
V priebehu trvania tejto Zmluvy sa Objednavatel zavizuje zadastiiovat’ sa konzultacif s Poskytovatefom
na zéklade poZiadavky Poskytovatela.
Objednavatel sa zaviizuje akceptoval autorské préva PoskytovatePa k nim vytvorenym dokumentom
a materidlom, ktoré od neho obdrZf a zaviizuje sa ich pouZit len pre {itely archivécie, resp. kontroly
predmetu plnenia podPa tejto Zmluvy ajej plnenia. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na zatestnancov
Objednévatela.
Objednévatel jo povinny Poskytovatelovi do 5 pracovnych dni odo dila uzatvorenia tejto Zmluvy oznamit’
pristuint kontaktni osobu, s ktorou bude Poskytovatel' oprdvneny komunikovat' pocas plnenia tejto
Zmluvy.
Objednévatel sa zaviizuje v odévodnenych pripadoch, v lehotdch uréenych Poskytovatefom vykonat’
vietky tikony podla pokynov Poskytovatela tak, aby nedinnostou alebo omeskanim Objednavatela
nedoglo k méraemu uplynutiu lehdt na prekladanie Ziadostt o platbu, resp. predkladanie monitorovacich
sprav projektu. Objednévatel’ berie na vedomie, Ze dodrZanie lehot na prekladanie Ziadosti o platbu, resp.
predkladanic monitorovacich spriv projektu je zAvislé od riadneho av¥asného spolupbsobenia
Objednavatela. Po dobu omeskania Objednévatel’a s plnenim jeho povinnosti podla tejto Zmluvy nie je
Poskytovatel’ v omegkani s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podla tejto Zmluvy.
Objednavatel’ je povinny vystavif PoskytovateTovi véas, na yiadost Poskytovatela, pisomne potrebné
pinomocenstvo v pripade, ak vykonavanie predmetu ploenia podla tejto Zmhuvy vyZaduje uskutoénenie
pravaych Gkonov v mene Objednavatela a splnomocnenie uvedené v &L II bod 9 tejto zmluvy nie je
postacujlce.

Clanok V. Terminy plnenia

Termin zatatia plnenia: deii nadobudnutia aéinnosti Zmiuvy
Termin ukoncenia: 36 mesiacov od nadobudnutia G&innosti Zmluvy
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Objednavatel je opravneny pozastavif poskytovanie sluZby projektového manazmentu celkovo alebo
Siastodne, bez udania dévodu a to pisomnou formou, Nasledne bude Poskytovatel'ovi predloZend dohoda
o ukondeni zmluvy, pritom Poskytovatefovi budd uhradené vietky vykony prevedené do terminu
dorugenia pisomného vyrozumenia o pozastaveni vykonu sluzby.

Clanok VL. Cena a plaiobné podmienky

Cena je vypracovand v zmysle zédkona &. 18/1996 Z.z. o cendch v znen{ neskordich predpisov dohodou
zmluvnych stran, povaZuje sa za maximéinu cenu, je urbena spdsobom na osoby a dni, s jej platnostou do
skutogného terminu ukontenia:

polet cenazal cenazaldefd (8 | cenacelkom

Specialista pracovnych | hodinubez | hodin} bez DPHYV (750 dni) bez
dniza3roky | DPHvEUR EUR DPHvEUR
projektovy manazer 750 9,75 78,00 58 500,00

DPH fi¢tuje Poskytovatel podla predpisov plainych v Case fakturacie.
Poskytovate! je plne obozndmeny s obsahom a yozsahom predmetu plnenia podfa Zmluvy, spravae
vyhodnotil a ocenil vietky &innosti, ktoré st nevyhnutné pre riadne splnenie Zmluvy. Poskytovatel’ pri
stanoveni ceny vychédzal z preverenia miestnych podmienak, v doho dnutych podmienkach uplatnil vietky
svoje poziadavky na Objednévatela zndme ku diiu uzatvorenia Zmluvy t§kajice sa predmetu plnenia na
zélclade nale¥itej starostlivosti a svojej odbornosti.
V dohodnutej cene st zahrnuté vietky odklady Poskytovatela spojené so splnenfm zéviizkov podla
Zmluvy, najm:
— priame vydavky, ako si:
- néklady na kancelarske price a potreby;
- naklady na komunikaéné prostriedky;
- nékliady na pripravu dokumentov - tladiarensks a kopirovacie prace;
— zisk Poskytovatela;
— marn pokryvajocu re¥ijné niklady Poskytovatela a naklady na zaobstaranie podpornych
technickych a administrativiych sluZieb, ako si:
- sluzby podporného persondlu (asistenta/sekretirky);
- pomocného technického personalu;
- tlmodnikov a prekladatelov.
— iné nepredvidané vydavky.
Udaje o finandnej identifikacii je povinny Poskytovatel’ dorudit Objedndvatelovi do 14 dni od datumu
podpisu Zmluvy. TaktieZ v pripade zmeny bankového étu je Poskytovatel povinny bezodkladne pisomie
informovat’ Objednévatela.
Objednavatel je povinny realizovat platby na bankovy cet Poskytovatefa na zdklade predloZenych faktir
ObjednévatePovi ako mesatné priebeZné platby, ktoré polkr§vaji skutodne odpracované dui proj eltového
manaZéra schvalené zéstupcom Objednavatela.
Faktdra ako platobny doklad musi obsahovat vietky naleFitosti falktiry podla zakona &. 222/2004 Z.z. o
dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov.
KaZdé faktira bude obsahovat™
—  $pecifikaciu platby;
—  obchodné meno a sfdlo Objednévatel’a;
—  obchodné meno a sidlo Poskytovatela;
—  déatum vyhotovenie faktory,
—  lehota splatnosti faktiry;
_ islo a ndzov zmluvy o poskytnuti nendvratného finan€ného prispevku;
—  slo a nazov Zmluvy;
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—  nézov a adresa banky Poskytovatela;

~  gislo Gdtu Poskytovatela (vratane &fsla v tvare IBAN);

—  fakiurovans suma bez DPH, sadzba a vyska DPH a celkova fakturovana suma;

—  petiatka a podpis opravnene]j osoby;

—  sfipis skutogne odpracovanych dnf schvaleny zastupcom Objednavatela.

V pripade, e faktira resp. podporné dokumenty nebudd obsahovat’ nalezitosti uvedené v Zmluve alebo

nebudi predlorené vBbec, Objednavatel je opravneny vratit’ ju PoskytovatePovi na doplnenie. V takom

pripade sa prerusi plynutie lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti zatne plynat’ dorutenim opravene]
faktiry Objednavatel'ovi ako rovnopis s oznatenim Loprava® alebo dorudenim opravenych podpornych
dokumentov k faktire.

Splatnost’ faktdr je 66 dni od datumu dorugenia ObjednavatePovi, Ak je Objednavatel v omeSkani

sthradou splatnej faktiry Poskytovatela alebo jej Casti alebo iného peflaného zéviizku vodi

Poskytovatelovi, Objednavatel je povinny zaplatit Poskytovatelovi tirok vo vyske 0,05% z nezaplatene]

sumy za kaZdy deti omeSkania.

Ak sa vyskytne alebo bude pretrvévat’ niektory z nasledujicich pripadov, Objednévatel’ mbZe po zaslani

pisomného oznémenia Poskytovatelovi pozastavit’ Zast’ platieb splatngch Poskytovatelovi v stlade so

Zmluvou tykajcich sa nasledovnych pripadov:

a) Poskytovatel porusi, alebo opomenie svoje povinnosti, ku ktorym je povinny podfa Zmluvy a takéto
porusenie alebo opomenutie povinnosti ohrozuje Ospeiné dokondenie Projektu;

b) nastanc akykolvek iny stav, za ktory je Poskytovatel’ zmluvne zodpovedny podla tejto Zmluvy,
a ktory preukézatelne ohrozuje tspeSné dokondenie Projektu.

7a def Ghrady sa povaZuje defi odpisania prostriedkov z i¢tu Objednavatela.

Poskytovatel nie je oprivneny postipit, zriadit’ zaloZné pravo a factoring k svojim pohladavkam vo&i

Objednavatefovi alebo k ingm pohladavkam vzniknutym podPa Zmluvy alebo s flou slvisiacimi bez

predchidzajiiceho pisomného sthlasu Objednévatela.

PoskytovatePovi vznikne narok na zaplatenie ceny uvedenej v tomto &lanku bod 1) zmluvy aj v pripade,
¥e neddjde k dorudeniu Ziadosti o platbu alebo monitorovacich sprav na adresu pristu$ného riadiaceho
alebo sprostredkovatefského organu, resp. dbjde k zmareniu poskytovania predmetu pinenia podFa tejto
zmluvy z dévodov na strane Objednévatel’a, a to najmé ak Objednavatel

a) poskytne Poskytovatelovi oneskorené, nesprévne, netplné, nedostatodné, rozporné, a/alebo
zmitodné spravy, pokyny, navrhy, pripomienky, odpor¥ania, veei, podklady, dokumenty a iné
informacie,

b) trva na plneni predmetu plnenia podla tejto zmluvy poZadovanym spésobom, kiory je v rozpore
s pokynmi, usmerneniami pristudného riadiaccho alebo sprostredkovatel'ského orgénu alebo
pravnymi predpismi platnymi v SR aj napriek toru, %e bol Poskytovatelom pisomne upozorneny na
tento rozpor;

¢) neposkytne saéinnost’ Poskytovatelovi,

d) porudf svoje povinnosti uvedené v tejto zmluve a z uvedeného dévodu dojde k marnemu uplynutiu
lehat na prekladanie Ziadosti o platbu, resp. predkladanie monitorovacich sprav

¢) porusi ktorakolvek z povinnost{ uvedenych v tejto zmluve.

Poskytovatelovi vznikne narok na zaplatenie ceny uvedenej v tomto &ldnku bod 1) zmluvy aj v pripade,
Ye neddjde k dorudeniu ¥iadosti o platbu alebo monitorovacich sprav na adresu prislusného riadiaceho
alebo sprostredkovatel'ského organu, resp. dojde zmareniu poskytovania predmetn pinenia podla tejto
zmluvy z dévodu zmeny v rozsahu a Struktire poskytovanych prispevkov z fondov EU, pripadne inych
verejnych zdrojov financovania, vidtane zmeny platnej legislativy.

Clanok VIL Zodpovednost’ za nedostatky a vady pinenia a odikodnenie

Poskytovatel' je povinny pri poskytovani sluZicb podPa Zmluvy reSpekiovat’ a riadit’ sa zékonmi a
predpismi platnymi v Slovenskej republike.

Poskytovatel je povinny vykonévat' sluzby vyplyvajice zo Zmiuvy s néleZitou starostlivostou a
efektivnostou v stilade s najlepsimi odbornymi postupmi..

Poskytovatel zodpoveda za to, 7e zaleZitosti podla Zmluvy obstara s odbornou starostlivostou a v stlade
so zaujmami Objednévatela.
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Poskytovatel je povinny aj bez poZiadania Objednévatela na vlasiné ndklady odstrénit’ vietky nedostatky
jeho Einnosti potas realizicie Projektu, ktor¢ yznikli pri poskytovani sluzieb v stvislosti s neschopnostou
Poskytovatela plnit’ svoje povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy.

Poskytovatel sa zavizuje mat’ uzatvorene poistenie zodpovednosti za ¥kody na majetku v stivislosti s jeho
ginnostou (dalej len ,poisienic zodpovednosii za $kodu“) vo vyske spoluiidasti Objednévatela.
Poskytovatel’ do 14 dni odo diia nadobudnutia idinnosti Zmluvy prediozi Objednavatefovi doklad
preukazujlci, Ze m4 uzatvorené poistenie zodpovednosti za Skodu. Poistenie zodpovednosti za Skodu je
Poskytovatel povinny udrziavat’ do ukoncenia Zmluvy v zmysle 8. V. Zmluvy.

Poskytovatel’ zostava zodpovedny za akékolvek porudenie svojich povinnosti vyplyvajacich zo Zmlovy
podas zaruénej doby dohodnutej v Zmluve.

Z4ruéna doba podPa Zmluvy zadina plyniit’ diiom vykonania pristusného tkonu a kondf diiom skonenia
zarutnej doby poskytnutej podla podmienok dohodnutych v Zmluve o dielo, Zmluve o poskytovani
sluzich alebo ostatnych zmluvéch, ktoré priamo sbvisia s Projektom.

Objednéavatel’ je povinny reklamovat’ vady &inmosti Poskytovatel’a poskytované podia Zmluvy pisomne.
Rellaméciu je povinny uplatnit’ bez zbytotného odkladu po zisteni nedostatku &innosti, inak jeho pravo
zo zodpovednosti za vady zanika.

Objednévatel’ ma pravo na bezplatné a vEasné odstranenie zistenych nedostatkov. Ak to nie je moZné
alebo Gdelné, ma pravo na poskytnutié primeranej zlavy z ceny.

Poskytovatel nezodpoveda za vady, ktorych pévod spotiva v nedostatlcoch podkladov a &innosti
zabezpetovanych priamo Objednévatelom, ak Poskytovatel, ako odbome spdsobild osoba, ani pri
vynaloZeni vietkej starostlivosti nemohol zistit’ ich nevhodnost, pripadne ak na ich nevhodnost

Objednévatel’a pisomne upozornil a ten na ich pouZiti trval.

Poskytovatel je povinny na vlastné niklady odSkodnit’ Objednévatel’a, za Skody, ktoré vzniknti na zéklade

porudenia povinnosti PoskytovateFova uvedenych v tejto Zmluve alebo ako ddsledok opomenutia

povinnostf zo strany Poskytovatefa pri poskytovani sluzieb podfa Zmluvy za podmienok uvedenych

v bode 12) tejto Zmluvy.

Poskytovatel je povinny na vlastné naklady odskodnit Objednéavatela za $kody, ktoré vznikni ndsledkom

porudenia povinnost! Poskytovatelova uvedenych v tejto Zmluve za nasledujficich podmienok:

a) Objednavatel pisomne ozndmil Poskytovatefovi vznik 3kody spdsobenej Poskytovatelom
v désledku porugenia povinnosti Poskytovatel'a wvedenych v tejto Zmluve najneskér do 30 di od
datumu, kedy sa o nich Objednéavatel’ dozvedel,

b) zodpovednost Poskytovatela bude obmedzend len na Skody, ktoré boli spdsobené priamo poruSenim
povinnosti Poskytovatel'a uvedenych v tejto Zmhive a nebude zahfitat’ zodpovednost, ktord vznikne
na zaklade nepredvidatePnych okolnosti, ktoré priamo stviseli alebo nepriamo zapri¢inili takdio
neschopnost’.

Poskytovate! nie je d’alej zodpovedny za Zinnosti, naroky, straty a Skody, ktoré boli zapri¢inené:

a) tym, ¢ Objedndvatel nevzal do dvahy odportitania Poskytovatela alebo poZadoval od
Poskytovatel’a konat’ v stlade so svojim rozhodnutim alebo odpori&anim, s ktorym Poskytovatel
preukizatePne nesiihlasi alebo vodi ktorému ma zhvazné vyhrady; alebo

b) mespravaym vykonom indtrukeii PoskytovatePa zéstupcami, zamestnancami Objednavatela.

Poskytovatel nezodpoveda za vady v dokongenej a Objednavatelovi odovzdane] préci, ak tieto vady boli
spbsobené pouzitim podkladov, informdcii a veci, odovzdanych Poskytovatelovi k spracovaniu od
Objednavatela.

Zimtuvné strany sa dohodli na vylident zodpovednosti Poskytovatel'a za $kodu na veciach prevzatych od
Objednévatela pri plneni Prodmetu plnenia podla tejto Zmluvy ana veciach prevzatych pri plneni
Predmetu plnenia podla tejto Zmluvy od tretich 0sdb.

Poskytovatel’ nezodpovedd za porufenie zévizku ftretej osoby, sktorou uzavrel zmluvu pri plneni
Predmetu plnenia podfa tejto Zmluvy.

Poskytovatel nezodpoveda za spravnost’, fiphost, pravdivost’, kompletnost’ vec, podkladov, dokumentov
a informacif prevzatych od Objednavatela na zéklade tejto Zmluvy ani za ich obsah.

Poskytovatel nenesie zodpovednost’ za Skody, ktoré vznikn Objednévatelovi na ziklade nedostatotného,
tesp. neodborného vykonu jeho povinnosti podPa tejto Zmluvy, ako ani za Skody, ktoré vzailknt ako
désledok nesplnenia povinnosti resp. zanedbania povinnosti Objednavatelom.
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Poskytovatel nezodpovedd za dodrzanie lehot na prekladanie Ziadostf o platbu, resp. predkladanie
monitorovacich sprav v pripade, Ze k nedodrZaniu lehGt doglo z ddvodu omeskania Objednavatela so
spinenim jeho povinnostf podla tejto Zmluvy.
Poskytovatel nezodpovedd za chyby a nedostatky, ktoré uskutoni Objednévatel v rozpore
s dokumentéciou, stanoviskom, odporéidanim Poskytovatela.
Poskytovatel sa Uiplne zbavi zodpovednosti za $kodu, pokial preukéze, Ze tito bola spdsobena okolnostami
vyludujticimi zodpovednost.
Pre tidely tejto zmluvy sa za okolnosti vyludujiice zodpovednost’ povaZuji aj:
a) oneskorené, nespravne, netplné, nedostatodné, rozporné, alalebo zmétolné spravy, pokyny, ndvrhy,
pripomienky, odpori&ania, vecl, podklady, dokumenty a iné informécie poskytnuié Objednavatelom,
b) ak Objednévatel’ trva na plnent Predmetu plnenia podFa tejto Zmluvy pozadovanym spdsobom, ktory
je v rozpore s pokynmi, usmetneniami prisininého riadiaceho alebo sprostredkovatel’ského orginu
alebo pravnymi predpismi platnymi v SR aj napriek tomu, Ze bol Poskytovatelom pisomne
upozorneny na tento rozpor
¢) neposkyinutie sidinnosti zo strany Obj ednévatel’a,
d) mérne uplynutic lehdt na prekladanic iadosti o platbu, resp. predkladanic monitorovacich sprav
7 ddvodu porusenia povinnosti Objednévatela uvedenych v tejto zmluve,
¢) zmeny v rozsahu a Struktire poskytovanych prispevkov z fondov EU, pripadne inych verejnych
zdrojov financovania, vratane zmeny platnej legislativy.
Zmluvné strany kon$tatuj, Ze pre postdenic spravnosti a Giplnosti pinenia Predmetu pinenia podla tejto
zmluvy Poskytovatelom pre Objednévatela je rozhodujtice, Ze Ziadost' o platbu, resp. monitorovacie
spravy boli spracované v elekironickom systéme, foto je jediné kritériom, ktoré sa posudzuje, &
Poskytovatel’ spinil Predmet plnenia podl'a tejto Zmluvy riadne alebo nie

Clanok VIII, Zmluvné sankeie

Za poruSenie povinnosti zo strany Poskytovatela podfa Zmhwy ma Objednavatel’ pravo na zmluvni
pokutu vo vy¥ke 100,-BUR za kazdy pripad a poruenie zv1ast.

Zaplatenfm pokuty a firoku z omeskania nie je dotknuté pravo zmluvnych strin na nahradu 8kody v plnej
vyike.

Poskytovatel je povinny finantné néroky Objednavatela, ktoté si vodi nemu uplatnil podl’a Zmluvy sphnit’
v celom rozsahu do 14 dnf od diia doruenia pisomnej vyzvy Objednévatela na plnenie.

Clanok TX. Spravy, ziznamy a archivacia

Poskytovate! predkladd do 15 dnf od skoncenia ka¥dého kvartilu spréavu o stave stavby, ktord bude
obsahovat’:

—  popis prac vykonanych Zhotovitelom poCas uplynulého kvartalu;

—  popis prac vykonanych Stavebngm dozorom potas uplynulého kvartalu;

. porovnanie vecného a finanéného plnenia zmlay v ramei Projektu;

—  odhad vykonov a éerpania finanénych prostriedkov na Projekt na d’alsf kvartal;

—  kopie vietkych dokladov (sprévy, zépisy, harmonogramy.....) za predmetné ¢asové obdobie.

V pricbehu realizacie projeltu je Obj ednavatel v pripade potreby opravneny vysiie uvedens (alebo ing)
dokumenty pisomne Ziadat’ kedykolvek (za mé obdobie ako kvartal, napr. za mesiac alebo k uritému
difu...). Poskytovate! je v takomto pripade povinny po¥adované dokumenty poskytnit’ do 5 pracovnych
dnf od dorudenia pisomnej vyzvy zo strany Objednavatela PoskytovateFovi. Neposkytnutie
poZadovanych dokumentov v uvedenom tetmine a ani v dodatotnej lehote, ktord nesimie byt krat¥ia ako
10 dnf poskytnutd Objednévatelom Poskytovatelovi sa povaZuje za hrubé porufenie tejfo Zmluvy
s privom Objednévatela na odstipenie od Zmluvy.

Pred koncom obdobia realizécie Zmluvy je Poskytovatel povinny zostavi€ zévereénll sprivu obsahujtcu
popis plnenia Zmiuvy vrétane problémov, ktoré vznikli podas obdobia realizicie Zmlavy.

Poskytovatel’ predloZi zavereCnii spravu zastupcovi Objednavatel'a najneskdr 15 dni po ukongeni obdobia
realizacie Zmluvy. Zaverednd spréva nie je pre Objednévatela zavizna.
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Poskytovatel je povinny viest tiplné, presné a systematické zAznamy a GStovnictvo vo vztahu k sluZbam
poskytovanym podla Zmluvy.

Poskytovatel’ je povinny archivovat’ kompletnt dokumentéciu tykajticu sa realizacie projektu po dobu
tealizdcie projektu aZ do terminu nadobudnutia pravoplatnosti kolaudadného rozhodnutia. Nésledne bude
dokumentécia protokoldrne odovzdand Objednavatefovi, pri¢om Poskytovatel’ si zhotovi kompletné
k6piu odovzdanej dokumentacie.

Poskytovatel je povinny umoZnit’ zistupcovi Objednavatel’a alebo inej oprdvnene] osobe konirolu alebo
audit zéznamov a G&tov vztahujficich sa na poskytované sluzby, pripadne vytvorenie kopii takychto
zaznamov podas a po ukonSenf poskytovania sluZieb podPa Zmluvy ato na zéklade pisomnej 7iadosti
Objednavatel’a dorugenej Poskytovatelovi.

Clanok X. Porudenie Zmluvy

Zmluvna strana sa doptita porufenia Zmluvy, ak neplni niektort z povinnosti vyplyvajiicich jej zo

Zmluvy.

Objednavate!l je v stilade s prislusngmi predpismi opravneny na néhradu za vietky Skody v plnej vyske,

ktoré sa objavia aj po ukondeni Zmluvy.

Odstéipenie od Zmluvy must byt’ druhej zmluvnej strane ozndmené pisormme. QOdstapenim od Zmluvy mie

sfi dotknuté ostatné préva Objednéavatela a Poskytovatela vyplyvajice zo Zmluvy.

Okrem dévodov na odstipenie od Zmluvy, ktoré st uvidzané v Zmluve, mbZze Obj ednévatel odstipit’ od

Zmluvy v nasledujicich pripadoch , ktoré st podstatnym porufenim Zmluvy:

a) ak Poskytovatel nie je schopny riadne poskytovat svoje sluzby vstlade so Zmluvou alebo
vyznamnym spdsobom neplni svoje zmluvné povinnosti;

b) ak Poskytovatel' v primeranom Ease, ktory nesmie byt krat¥{ ako 20 dnf odo diia doruCenia
ozndmenia Objednévatela Poskytovatefovi nespini dohodnuté zmluvné povinnosti uvedené
v oznameni Objednavatela, v ktorom tento od Poskytovatefa poZaduje odstranenie neplnenia alebo
zanedbania zmluvnej povinnosti Poskytovatela, ktord vizne naruSuje alebo ohrozuje riadne a v&asné
poskytovanie sluZieb;

¢) ak Poskytovatel neoprivnene odmietne alebo zanedba vykon nariadenia vydaného Objednivatelom
v satade s touto Zmluvou,

d) ak Poskytovatel' postapi Zmluvu alebo uzavrie poddodéavatel’skia zmluvu bez predchadzajnceho
stllasn Objednavatela, vpripade porufenia povinnosti podla tohto pismena, zodpovedd
Poskytovatel’ v plnej vyike za $kodu tym spdsobents Objednavatel'ovi, a to aj trefou osobou,;

¢) ak naPoskytovatel'a bol vyhlaseny konkurz alebo bola povolena redtrukturalizcia alebo vstiipil do
likvidacie.

Po odstiipeni od Zmluvy Objednévatel’ mbze dokongit’ sluzby sdm alebo mb¥e uzatvorit’ inlt zmluvu s

tret’ou osobou.

Po odstipeni od Zmluvy alebo bezodkladne po obdr¥ani oznamenia o odstipeni od Zmluvy, je

Poskytovatel povinny bezodkladne prijat’ vetky nuiné kroky na rychle a systematické ulondenie

poskytovania sluZieb za Gelom vynaloZenia minimlnych nakladov. Poskytovatel' je povinny

Objednévatela upozornit’ na opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo vzniku ¥kody bezprositedne

hroziacej Objednévatefovi nedokondenim Einnosti sivisiacich s poskytovanim sluzieb podla Zmluvy.

Z4stapca Objednéavatel’a je povinny, bez zbytotného odkladu, potvrdit hodnotu sluzieb a vietky &iastky,

ktoré st splané Poskytovatelovi ku difu odstipenia od Zmluvy.

Po ozndmeni o odstipeni od Zmluvy nebude Objednavatel povinny vykonévat Ziadne d'aliie platby

Poskytovatelovi, pokial’ nebudii sluzby dokondene, s v§nimkou platieb za vykonané sluzby do diia

ukongenia Zmluvy.

Ak Objednavatel odstipi od Zmluvy z d6vodov uvedenych v tejto Zmluve, bude opravneny od

Poskytovatela vymahat' Skodu , ktord mu vznikla , a th Sast’ dohodnutej ceny, ktord sa vztahuje na Sast

slu¥ieb, ktoré neboli dokondené z dévodov na strane Paskytovatela.

Ak Objednavatel odstipi od Zmluvy z dévodov uvedenych v tejto Zmluve Poskytovatel' nebude mat’

nérok okrem dizngch &iastok za uZ vykonané sluzby, ani Ziadat kompenzaciu za akékol'vek straty alebo

tkody, ktoré utrpel. Ak Poskytovatel odstipi od Zmluvy z dévodov uvedenyeh v tejto Zmluve alebo
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rikone, bude opravneny od Objedndvatela vyméhat' nezaplatené sumy za vykonané sluzby do diia

ukondenia Zmluvy, ako aj akitkol'vek néhradu Skody.

Poskytovate!’ mbZe odstipit’ od Zmluvy iba v pripadoch:

4) ak Objednévatel’ nezaplaii Poskytovatelovi iastky splatné v stilade s touto Zmluvou, toto omefkanie
bude dihsie ako 30 dni po lehote splatnosti faktir a Poskytovatel na zéklade pisomnej v§zvy poskytel
ObjednévatePovi dodatoéna 30 diiovi lehotu na plnenie, ak Zmluva neustanovuje inak;

b) ak Objednavatel neplni svoje povinnosti podla Zmluvy ani v dodatotnej 30 diiovej lehote, ktorl mu
Poskytovatel poskytol na zdklade pisomnej vyzvy; alebo

¢) ak Objednavatel pozastavi poskytovanie sluZieb alebo ich Casti na dobu dlhsiu ako 50 dni z dévodov,
ktoré nie s uvadzané v Zmluve, pritom pozastavenie nie je spbsobené postupom Poskytovatela
a Paskytovatel na zaklade pisomnej vyzvy poskytol Objednavatelovi dodatoénd 30 difovi lehoty
plnenie jeho povinnosti.

Clanok XI. Vy¥§ia moc

Za porusenie zdvizkov vyplyvajiicich zo Zmluvy sa nebude povaZovat talké porudenie, pri ktorom plneniu
zéviizkov zabranili okolnosti zapri¥inené vy$ou mocou, ktoré vznikli aZ po podpisani Zmluvy oboma
stranami.

JVyia moc® pre tidely Zmluvy znamend nehody bez udského zavinenia, Strajky alebo in¢ nepokoje,
Siny verejného nepriatel’a, vyhlasené i nevyhldsené vojny, blokady, vzbury, povstania, epidémie, zosuvy
pody, zemetrasenia, zaplavy, zosuvy pddy po daZd'och, obtianske nepokoje, vybuchy a iné podobné
nepredvidatelné udalosti, ktoré sa vymykajt kontrole zmluvnych strin a ktoré zmluvnd strana nembZe
prekonat’ ani s vyuZitim maximélneho Gsilia.

Ak zmluvnd strana ustdi, ¥e sa vyskytli okolnosti, za ktorych pdsobi vyiiia moc, a ktoré mozu ovplyvnif
plnenie ich povinnostl je povibnd bezodkladne oznamit® druhej strane podrobnosti o povahe,
predpokladanom trvani a pravdepodobnom vplyve takychto okolnosti, Pokial’ zastupca Objedndvatela
nevyda iné pisomné pokyny, Poskytovatel’ bude pokragovat’ vo vykone svojich povinnostf vyplyvajicich
zo Zmluvy do tej miery, do akej to bude moZné, pri€om bude zdrovert hPadat’ primerané alternativne
spdsoby vykonu svojich dloh, ktoré nie s ovplyvnené vySSou mocou. Poskytovatel’ viak nesmie zalat
realizovat’ taléto alternatfvne rieSenia, kym mu to nenariadi zastupea Objednévatel’a.

Ak Poskytovatel'ovi tym, Ze sa bude riadit’ nariadeniami zastupcu Objednévatela, alebo tym, Ze pouZije
alternativne metédy v silade s . X1. bod 3. Zmluvy vznikii dodatotné néklady, ich vy8ka must byt
potvrdend zastupcom Objednavatela. V pripade, Ze zistupca Obj ednavatela nepotvrdi vysku dodatotnych
nakladov ani v lehote 14 dnf od ich ozndmenia Poskytovatelom, je Poskytovatel' oprdvneny od tejto
Zmluvy odstlipit.

Al sa vyskytli okolnosti pdsobenia vy$Sej moci a ich pdsabenie pretrvava po dobu 180 duf, potom bez
ohPadu na akékolvek prediZenie doby realizécie, ktoré bolo Poskytovatelovi z tohto dévodu povolené,
budi obe strany opréavnené Zmluvu vypovedat' po zaslani vypovede druhej zmluvnej strane s 30 dilovou
vypovednou lehotou. Ak po vypr¥ani tejto 30 dilovej lehoty okolnosti pdsobenia vy$Sej moci stale
pretrvévajia, Zmhuva bude ukongend a nasledkom toho budi obe strany zbavené povinnosti d’alej plnit’
Zmlavu.

Clinok X11. Zavereéné ustanovenia

Na pravne vziahy osobitne neupravené Zmluvou sa primerane vz{ahujii prislu§né uvstanovenia
Obchodného zakonnika, subsididrne Obgianskeho zékonnika a ingch pravnych noriem..
Zmluvné strany sa s ohfadom na ustanovenie § 264 zékona &islo 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v znenf neskorgich predpisov vyslovne dohodli, Ze pri urdeni prav a povinnosti zo zéviizkového vztahu
zalo¥eného touto Zmluvou sa neprihliada na obchodné zvyklosti zachovavané vSeobecne v pristusnom
obchodnom odvetvi.
Zmluvaé strany berit na vedomie, Ze vietky skutofnosti a informécie poskytnuté druhou Zmluvnou
stranon, ziskané afalebo nadobudnuté v shvislosti stouto Zmluvou, budit Zmluvnymi stranami
povaZzované za obchodné tajonstvo zzmysle ust. § 17 a nasl. ObZ a sG¢asne za ddverné informécie
v zmysle ust. § 271 ObZ. PoruSenie tohto ustanovenia a poskytnutie informécii tretim stranam v rozpore
s0 vieobecne zaviznou pravnou normou a/alebo touto Zmluvou budi povaZované za podstatné porudenie
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Zmluvy. Néhrada gkody tymto nie je dotknuta.

3. Zmluva sa vyhotovuje vyhradne v pisomnej forme.

4. Zmeny Zmluvy, dodatky k Zmluve a prilohy k Zmluve musia wat pisomnd formu, musia byt vzostupne
slované a st sidasfou Zmluvy, a musia byt vyhotovené vrovmakom polte a prerozdelené medzi
Zmluvné strany rovnakym spdsobom ako Zmluva samotud.

5. V pripade akejkol'vek zmeny tdajov uvedenych v Zmluve je zmluvnd strana, na ktorej strane doslo k
zmene fidajov povinnd oznamit ich pisomne druhej zmluvnej strane bez zbytoéného odkladu, tak aby boli
zachované lehoty v zmysle Zmluvy.

6. Zmluva predstavuje tiplnt dohodu zmluvnych strén tykajicu sa predmetu Zmluvy a nahradza aldkotvek
predchadzajiicn korepondenciu a rokovania zmluvnych stran, & uZ Gstne alebo pisomné, resp. vykonané
v alejkoPvek podobe a forme, ktoré sa konali pred uzatvorenim Zmiuvy.

7. Zmlavné strany vyhlasujd, ¥e st si vedomé vietkych nésledkov vyplyvajtcich zo Zmluvy.

8. Zmluvné strany vyhlasuja, Ze im nie s zndme Ziadne okolnosti, ktoré by bréanili platne uzavriet’ tito
Zmiuvu. V pripade, e takd okolnost’ existuje, zodpoveda Zmluvna strana, ktorej predmetné okolnosti
brania alebo branili platne nzavriet’ Zmluvu, za $kodu, ktora tym vznikne druhej Zmluvnej strane.

9, Pre pripad rieSenia konfliktov vzniknutych zo Zmluvy je rozhodnym pravny poriadok Slovenske;
republiky a prislu§nym na rieSenie sporov je vecne a miestne pristu$ny sid Slovenskej republiky, ak na
rie¥enie sporov nebude prisludny iny orgin verejnej moci.

10. Ak by niektoré ustanovenie Zmluvy bolo alebo sa stalo neplatnym alebo séasti neplatnym, nic s tym
dotlnuté ostatné ustanovenia Zmluvy. Zmluvné strany sa povinué bezodkladne neplatné ustanovenie
nahradif novym ustanovenfm, zodpovedajficim hospodarskemu Gcelu Zmluvy, ktory zmluvné strany
sledovali v &ase jej uzavretia,

11. Zmluvné strany sa sthlasne dohodl, e znenim zmluvy budd viazant aj ich pripadni pravni nastupcovia.

12, Zmluva nadobudne platnost diiom jej podpisu druhou zmluvnou stranou a néinnost’ za predpokladu
splnenia podmienok stanoveny platnymi praviymi predpismi.

13. Zmluva je uzatvorena na zéklade vole zmluvnych strén, ktora bola prejavend slobodne, vaine, widite,
zrozumitelne a re§pekiuje vieobecne nzndvané poZiadavky vztahujice sa na obchodovanie. Zmluvné
strany svojfm vlastnorudnym podpisom na znak sthlasu potvrdzuj, Ze si Zmluvu preéitali, jej obsahu
porozumeli a bez vyhrad s fiou sthlasia.

14. Zmluva je vyhotovend v 5 (piatich) vyhotoveniach, z ktorych ka#dé vyhotovenie méa platnost’ origindly, s
wréenim 2 (dve) vyhotovenia pre Zhotovitel'a a 3 (tri ) vyhotovenia pre Objednavatela.

V Banskej Bystrici, dita £ 70 2020 y LBremed g, 97 oTE RO

Za Objedndvatela: Za Poskytovatela:

Stredoslovf:nslga vodérenské spoloénost’ EUREDing s.1.0...

Partizénska cesta 5, 974 01 Banska Bystrica M Pigata 1311/29, 030 01 Liptoysky Mikulas

Ing. Vladimir Svrbicky Ing. Mgr. Radoslav Bohu

predseda predstavenstva a.s. konatel s.r.0.

Ing. Marek Zabka

&len predstavenstva a.s.
stredoslovenska vodarenska 12

spolocnost, a.e,
- Partizanska cests §
974 01 Ban;.s?ké Bystrica




